
ANDERE SCHWEIZER LITERATUR 

Gesuch um Aufnahme eines Titels in die ch Reihe, 
der nicht in einer Landessprache geschrieben ist.  

Verlag (Name und Adresse) 

Ansprechperson 

Telefon 

E-Mail

Titel 

Autor/in 

Verlag 

Erstausgabejahr 

☐ Roman

☐ Novelle

☐ Erzählung

☐ Gedichtband

☐ Anderes

Verlagsrechte erworben ☐ ja ☐ nein

Ausgangssprache 

Übersetzung in folgende Sprache 

Übersetzer/in 

Auflage 

Für das Ausgabejahr 



ch Stiftung für eidgenössische Zusammenarbeit +41 31 320 16 16
Haus der Kantone info@chstiftung.ch
Speichergasse 6, Postfach www.chstiftung.ch
CH-3001 Bern www.twitter.com/fondationch

Inhaltsübersicht: 

Begründung des Vorschlags: 

• Wir bitten um Zustellung eines Belegexemplars der Originalausgabe sowie einer Übersetzungsprobe von 15
Seiten.

• Die Herausgeberkommission behandelt das Gesuch an ihrer nächsten Sitzung im Frühling bzw. im Herbst und
entscheidet, ob dem Verlag ein Druckkostenbeitrag für die Herausgabe der Übersetzung gewährt werden kann.

• "Andere Schweizer Literatur" bezeichnet Autor/innen, die in der Schweiz wohnhaft sind und arbeiten, die jedoch
nicht in einer der vier Landessprachen schreiben. Es kann pro Jahr maximal ein Buch in einer anderen Sprache
genehmigt werden.
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